
reallyの 間 投 詞 的 用 法 一概 念 的1手 続 き的 な 意 味 の観 点 か ら一

松岡信哉

1.は じめ に 一 音 声 面 にお け る示 差 的特 徴 と高 次表 意 と して の 記述

reallyと い う語 に は 当然 その 意 味 の 基底 とな る と思 われ る文 副詞 と して の用 法

の ほ か に、 対 話相 手 の 発 話 を受 け 、 も う一 方の 参 与 者 の側 か ら先 行 発 話 へ の 応 答

(back・channel)と して用 い られ る間投 詞 的 な 用法 や 、も っぱ らコ ンマ ・イ ン トネー

シ ョン を伴 って 文 尾 に置 かれ 、発語内 行為副 詞(illocutionaryadverbial9と して 働

き高次 表 意(lligher・levelexplicature)を 制 約 す る、とい う機 能 な ど も存在 して い る。

この後 者 の よ うな 用法 にお け る意 味 は 、 そ の 音 声 面で の差 異 に 大 き く依 存 して い

る。例 えば 、 次 の よ うな 例 に つ いて 考 え て見 よ う0

(1)a.Peter'sagenius.Really?

b.Peter'sageniu呂,really!

C.Peter'sage皿ius,really,

上 の三 つ の文 の形 式上 の相 違 は1主 文 と して現 れ て い る要素 とreallyが ピ リオ ド

に よ って 分 け られ て い るの か、 そ れ とも コ ンマ ・イ ン トネー シ ョ ン によ って 分 け

られ てい るの か、 またreallyの 部 分 を終止 す るの が疑 問 符 ・感 嘆 符 ・ピ リオ ドの

い ず れで あ るの か とい う主 に音 調 上 の違 い に基 づ くが、(1a)(1b)(lc)の 文 が そ れ ぞ

れ に大 き く異 な る意 味 を示 す こ とは 明 らか で あ る 。そ れ ぞ れ の 文 に対 して暫 定 的

な和 訳 を以 下 の よ うに付 け る こ とが 出来 る。

, ,(2)a.ピ ー タ ー が 天 才 。 ほ ん と?

b.ピ ー タ ー は 天 才 だ よ 、 ほ ん とな ん だ!

C.ピ ー タ ー は 天 才 な ん だ 、 ほ ん と に 。

これ らを伝達 され る命題 内容 に対す る話者の態度 やコメン トを伝 え るとい う高次

表意の観点 か ら分析 して見 よう。例えば(1a)の 発話の前 半部分は、それ に先行 する

と考 えられる対話の もう一方の参与者によ りなされた発話 に対 して直接 エコー さ
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れ た もの で あ るか1も し くは相 手側 の 明示 的 な発 話 を受 け て 聞 き手 側 が 復 元 した

完 全 な 形 の 命 題 が 、 聞 き手 の側 か ら明 示的 に提 示 し直 され た も の、 と見 な す こ と

がで き るだ ろ う。 こ こで は エ コ ー ない し復 元 され た 自分 に属 す る もの で は な い 思

考 に対 して 、 発話 者 の 側 はreal】yと い う語 の使 用 に よ り、 そ の信 週 性 に つい て の

疑 義 を差 し挟 む行 為 を行 って い る こ とが 分 か る。(lbHlc)に 関 して言 う と、 伝達 さ

れ て い る命題 が表 出す る思考 内容 は(1a)と 違 い 発話 者 に属 して い る。主部 とは コ ン

マに よ って 隔 て られ 文 尾 に置 かれ たreallyは1こ の 場合 には発 語 内行為 副 詞 と し

て 、基 本 表意 とな る、 自ら に属 す る思 考 を 表 出 す る命 題 に つい て の 発話 者 の態 度

も し くは コ メ ン トを表 示 す る高 次 表 意 へ 、 制 約 を与 え る よ う に働 い て い る。(1a)

の 文で はrea11yは 独 立 用 法 で 間投 詞 的 に用 い られ て は い るが 、 これ も また(3)の よ

うに、他 者 に属 す るもの と して の基 本 表意 の部 分 へ の コ メ ン トと して(2bH2c)と 一

様 の手順 に お いて 記述 す る こ と も可能 で あ ろ う。

(3)a.ThespeakerisquestioningthetruthofthatPeer'sagenius.

b.ThespeakersaystotllehearerwithsurprisethatPeter'sagenius.

C.Thespeakerrequest呂thehearertoconfirmthatPeter'sagenius.

も し上 の よ うな記述 が妥 当で あ る と見 な さ れ るな らば 、(1a)の よ うな 間投 詞 と して

のreallyと 、(1bHlc)の 発 語 内行為 副詞 と して のrea11yは 、命 題 態度 を表 出 す る高

次 表 意 とい う統 一 的 な観 点 か ら分 析 され た上 で 、 伝 達 され る命 題 が 発 話 者 当人 の

も ので あ るか 第 三 者 の も ので あ るか と い う違 い に 基 づ い て下 位 区分 され る とい う

一 般 化 が可能 で あ る よ うに も思 え る。 だが 果 た して そ の よ うな想 定 は 正 しい も の

と して検 証 され う るの だ ろ うか?事 情 は も う少 し複雑 で あ る 。 こ こで 少 しく別 の

間 投 詞の 例 を検討 しよ う。

, .'2.手 続 き 的/概 念 的 意 味 と間 投 詞 の用 法

一般 にhuhやehの よ うな文尾 に現 れ る 間投 詞 は手 続 き的 な意 味 をもち、伝達 さ

れ る命題 に対 す る話 者 の態 度 を表 す と言 わ れ 、 ゆ え に基 本 表 意 の 真偽 値 には 関 わ

らな い もの とされ て い る。ち なみ にWilson&Sperber(1993)で は1関 連 性 理論 に

基 づ く意 味 の カテ ゴ リー の組 み 合 わ せば 次 の4通 りが 可能 で あ る とされ て い る 。

(4)a.concロptllalandtrllth℃ond且 拍nal

－17一



b,conceptualandnon・trutlrconditional

c.proceduralandtruth・conditional

d.proce〔hlraland皿on・trllth℃onditional

東 森(1993)で は 、huhlehがencodeす るcore.proceduralinformationは1以 下 の

よ う に 記 述 さ れ て い る 。

(5)ProcessxsopinionofPwithadissociativeattitude,

(6)ProcessPa5adesiral〕le(relevant}thoughtfromX1呂paintofview,

批判 的な 態 度 を持 ってPに 関 す るXの 見 解 を処 理 せ よ、 あ るいはXの 観 点 か ら し

てPを 望 ま しい思 考 と して処 理 せ よ1と い うこの よ うな 手続 き的意 味 は よ り典 型

的 な高 次表 意の 形 式 にお いて 記 述 す るこ と も出来 よ う。 しか し上 記(5H6)の よ うな

記述 が よ りな じむ と こ ろか ら、 この よ うな 文尾 に現 れ る間投 詞 が制 約 す るの は 発

1.. .話 の推 意 と して の 側 面 で あ る とい う解 釈 も成 立 す る。 仮 に そ の よ うな 解 釈 を と っ

た とす る と、Wilson&Sperber(1993)が(7)の よ うに図 示 した 手続 き的 に 言 語化 さ

れ る情 報(7a)に 、huhlehの よ うな 間投 詞 が産 出す る意味 は 当 ては ま るこ とに な る 。'

なおWilson&Sperberに よ れば(7a)が 具 現 さ れ る用例 は"discourseconnectives

suchas廿soland'aftera11"'で あ り1間 投詞 のhuhは 語順 な どの 発話 の 力 を表 す指

標 と共 に(7c)の 項 目 に含 め られ て い る。(5H6)が 推意 への 制 約 を示 す も の と見 な す

場 合 と、 お そ ら く高 次 表 意 と して の 記述 も可 能 で あ るこ との二 つ の 言語 的事 実 の

両 方 が 示唆 して い る こ とはhuhlehの ような 間投 詞 が 持 つ意 味 が(7a)と(7c)の 境界

上 に位 置す るで あ ろ うとい うこ とであ る。 そ して ここで 間投 詞 と して のreallyの

用 法 に話 を戻 し確 認 して お きた い のは 、 文 副 詞 と して も 間投 詞 と して も機 能 す る

reallyの 種 々の 用 法 は 、時 に概 念 的 な もの に属 し、別 な場 合 に は手 続 き的 な もの に

属 した りしな が ら、 表 意 に も推 意 に も関 わ る とい うか な りの 自 由度 を有 して い る

よ うに見 え る とい う点 で あ る 。

(7)praceclurallycncoded
c・nstraint呂 ・nimplicature呂 ・(a)

canstraint:sanproposition

/expressed:(b)
constraintsonexplicatures

＼constraintSOnhigher-1〔}Velexplicatllres:(c)
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や は りこの 場合 、 間 投 詞 と して のrallyの 用 法 は純 然 と した 手続 き的意 味 の観 点

か らよ りも、 基 底 とな る文 副 詞 と して の 用法 か ら派 生 す る もの と考 え る見 方 の ほ

うが よ り妥 当 では ない だ ろ うか 。 品 詞 論 的 に言 え ば、 間 投 詞 以外 の談 話 標 識 の 用

法 は 字 義 的 意味 、Lenk(1988)の い う命 題 的意 味 か ら発展 して きた もの であ る こ と

は まず 疑 い よ うが な い(内 田2000)。 つ ま り一 般 的 に 言 って 間投 詞 の よ うな談 話標

識 は 手 続 き的意 味 に 関 わ る度 合 い が強 く、 そ れ 以 外 の 談 話標 識は 概 念 的 意味 に 関

与 す る強 い 潜在 力 を有 して い る、 とい うふ うに 言 え よ う。 とこ ろで 実 際 に具 体 的

な 用 例 を少 し見 れ ば 分 か る こ と だ が、reallyと い う語 にお い て は通 常 の 副詞 的 用法

の 方 が絶 対 的 に多 い こ とは 明 瞭 で あ る。 よ って 間投 詞 的 用 法 をそ の 一 部 と して 持

つ 副詞 とい うそのreallyと い う語 本来 の前 提 を再 確 認 す る必 要 が こ こで 生 じて く

る。そ の 場合1]Vilson&Sperber(1993)の 整 理 に従 って言 えば 、(8)の 場 合 のみ な ら

ずω)の 発語 内行 為 副 詞 の場 合 で も、 そ れ が表 示 す る情 報 は概 念 的 な も の の側 に属

す る こ とに な る。

(8)manneradverbial8suchaS'seriously'and'frankly'

→conceptualandtrutll・conditional

(9)illocutionaryadverbialssuchas'seriously'and`frankly'

→conceptualandnon・truthconditional

また(3)の 例 で は、 本 来 な らば 一般 的 に手 続 き的 な意 味 を表 出 す る と考 え られ る間

投 詞的 なreallyの 用 法 に対 して、概 念 的意 味 を担 うもの とさ れ る発語 内行為 副 詞

と して の用 法 と際 立 った 差 異 の な い手 順 と形 式 で 、 高 次 表 意 と して の記 述 を与 え

るこ とも可 能 で あ る よ うに 思 え る。 つ ま り従 来 な ら 間投 詞 と発 語 内 行為 副 詞 の 間

に 立て られ て い る手続 き的ノ概 念 的 意味 の 区別 は、 こ の場合 曖昧 な もの とな る。

この よ うな こ とを総 合 す る と、 間投 詞 と しての 用 法 ま で を も含 め たreallyの 用

, .、 法 が文 副 詞 的 用法 の命 題 的 な意 味 か ら派 生 して い る、 とい うこ とが その 他 の 用 例

の場 合 で も 当て は ま るか ど うか が問 題 とな って こ よ う。 以 下 で は文 頭 ・文 中 ・文

尾 とい った 出現位 置の 違 い に よ ってreallyと い う語 の機 能 が どの よ うに異 な るか

を見 て い こ う。そ れ らの用例 は概 念 的1手 続 き的 とい うカ テ ゴ リー の 丁度 境界 上 の、

微 妙 な場 所 に位 置 して い ると考 え られ るゆ え 重 要 で あ る。 ま た こ こで はreallyの

用 法 の 具体 例 の検 討 を通 して 、概 念 的r手 続 き的、表 意∫高 次表 意」推 意 と い うカテ ゴ

リー そ の もの につ いて 再確 認 して み よ う。
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3,ポ ジ シ ョニ ング に よ る意 味 の相 違

(10)a.ReaUy?(Peter'sagenius?)

b.Peterisreallyagenius.

c.Pet{〕r「sageniUs,really,

上 記 の ポ ジ シ ョニ ン グの 違 い に よ り分 類 さ れ る例 が それ ぞ れ に関 与 す る 意味 も し

くは機 能 は 以 下の よ うな もの にな ろ う。

(11)a.応 答 詞:back・channel(あ い つ ち な ど)

b.文 中:conceptual

c.文 尾:procedural

3.1.文 頭 位 に 出現 す るreally－ その 文脈 効 果

(10a)の よ う に 単 独 で 用 い ら れ る 用 法 は 、 先 行 す る 他 者 の 発 話 へ の 応 答

(back-clan皿eDと して機 能 して い る。一般 に応 答 と して 用 い られ る語 にお い て は そ

の 語 自体 が持 つ 字 義 的 意 味 は希i、 も し くは 曖 昧 であ り、 だか ら こそ多 様 な 語 用

論 的意 味 を担 い うる もの と考 え られ る。 とこ ろがrea王lyと い う語 が持 つ 概念 的意

味 は 、 そ れ が命 題 の真 偽 値 へ の 確 信 度 を表 明 す るこ とに関 わ る と考 え ら れ る こ と

か ら も分 か る よ うに強 く、 聞 き手 が 話 し手 の 発話 を確 かに 聞 い て い る と い う こ と

を示 す、とい うよ うな方 略 的機 能 を果 た す 場合(単 な るあ い つ ち)は 比較 的 少 な い も

の と思 われ る。 この こ とに関 連 す る と思 われ るの が、 独立 用 法 のreallyが 上 昇 調

で 発 話 され る時 と下 降 調 で 発 話 され る時 の 、 そ れ ぞれ の 背 景 に あ る文脈 効 果 の違

い で あ る。既 存 の 辞 書 で は 間 投 詞 的 用 法 に お け る イ ン トネ ー シ ョ ン ごと の機 能 的

なニ ュ ア ンス の違 い は、 以下 の よ うに示 され て い る。

(12)aR。 、1iy?♂)《 驚 き ・興 味 な ど を表 し て 》

b.Really1(＼)《 相 づ ち}}

c,Notroally!1Well,really!《 失 望 ・困 惑 を 表 して}}(『 ジ 一 二 ア ス 』)

上昇調で発話 され る(12a)は 、既存 の文脈 想定 と矛盾 し、それ を排 除するよう働 く

命題 の提示 を相手側か ら受けた発話者 が示す、認知環 境の変化へ と向か うその瞬
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間 の 心理 的抵 抗 を表 示 して い る 。 しか しこれ が 認 知環 境 の改 変 を拒 絶 す る発 話者

側 の振 る舞 い とは結 びつ か な い こ とは、 往 々 に して(12a)の 反 応 を受 け 取 っ た相手

側 が そ の伝 達 内容 の真 理 性 の 保 証 を強 め るた め、 さ らな る情 報 の 提 示 を行 う とい

うこ とか らも理 解 さ れ る。 す な わ ち(12a)の 発 話 には 、 自分 を納 得 させ る よ うな、

さ らな る証 拠 と な る情 報 の 提 示 を暗 に求 め る「要 請 」の機 能 が含 まれ る とも考 え ら

れ、 進 行 中 の対 話 や そ の 前 景 と な る トピ ヅ クに 関 す る双 方 の参 与 者 の 関係 は 、 基

本 的 には協 調的 な もの で あ る こ とが 分 か る。

同様 に(12b)の 反 応 を 受 け取 っ た相 手 側 も、 伝 達 され た 内容 につ いて の さ らに詳1

しい 情 報 の 提 示 へ と進 んで ゆ くと思 わ れ る。 したが って(12a)と(12b)が 対 話 の 中

で 担 う機 能 に は 明 らかな 共 通 性 があ るが1矛 盾(contradiction)に 属 す る(12a)の 場

合 とは 違 い、(12b)が 示 す文 脈 効 果 は む しろ強 化(strengthening)に 該 当 す る 。すな

わち 、 そ こで伝 達 さ れ て い る命 題 の 内容 は聞 き手 に と って あ る程 度 既 知 の もの で

あ るか、 あ るい は既 存 の 文脈 想 定 か ら負担 な く類推 で きる範 囲 の事 柄 で あ る。

(13)A:Hasanyoneeverseenhertoday?

B-Yeah,wesaw.Shavinglierheadandshehasabandageona

wrist.

A・(P。use)R。 。lly1(＼)

B・Really.(＼)(RmplreRec・rd(・995))

AとBは 共 に男性 であるが、Aは 自分の恋人であ る女性 を見たかどうか友人たち

に尋 ねている。頭 を丸 めて手首 に包帯 を巻 いている姿を目撃 されてい るその恋人

は、 以後 の展開 を見れば分か るが自殺 未遂 を起 こ している。その こと自体 は驚 く

ような事柄 だが、 この時対話者 間では この内容は驚 きをもって してはや りと りさ

れてはいない.AがR。 、11y?(㌔)と 下馴 で偏 するのは、 前 日に彼 と恋人が深

1 ・ 刻 な喧 嘩 を して お り、 彼 が 周 知 して い る彼 女 の性 格 な どに 鑑 み て、 そ の よ う な彼

女 の行 動 が あ る程 度 予 想 や 危惧 の 範 囲 内 に あ っ た か らだ 。 また 彼 が極 力 驚 きの 感

情 を示 す の を控 え るの は 、 二 人 の 関係 を良 く知 る友 人 た ち の 手 前 が あ るか らで も

あ り、 そ れ にBがR、 。IM㌔)と だ1ナ答 えそ れ以 上 の 情 報 を付 加 しな いの}ま、 二

人 の 間 では その や りと りの 前提 も帰 結 も 了解 済 み で あ り、 そ れ 以上 の情 報 は 不 必

要 だ と知 って い るか らだ。Aの 発 話 は念 押 し確 認 と して、 またBの 発 話 は あ いつ

ち と して 機 能 して い る と思 わ れ るが、 その 背 景 には上 記 の よ うな認 知 環 境 が 関 与
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してい るの で あ る。

一 方(12c)の よ うな 否定 辞 や他 の談 話 標 識 との 共起 の例 は、 提 示 を受 け た命題 が

す んな り確 信 され るか どうか とい うこ とよ りも、そ の 命題 が伝 達 する 内容 が、(12c)

の 話 者 に と って 好 ま しい も の で あ るか そ うで な い か とい う よ うな感 情 的 な 要素 と

の よ り強 い関 わ りを示 す もの と思 われ る。 この こ との間 接 的 な証 拠 は(12c)の 二 つ

の 例 が 共 に上 昇 調 で も 下 降 調 で も発話 され うる こ とで あ る 。す なわ ち伝 達 さ れ る

命 題 内容 が既 知 で あ るか 予想 外 の も ので あ るか をreallyの 音 調 上 の差 異 が表示 し、

そ の命 題 に対 す るa8sociativeldissociativeと い う よ うな感 情 的な 態 度 が、 共起 す

る否定 辞 や よ り単 純 な 間投 詞 であ るwellの よ うな 語 彙項 目に よ って付 加 され て い

る。前 者 が概 念 的 な 意味 へ の 強 い 傾斜 を持 つ と思 われ るの は、そ れがT`Thespeaker

asksthehearerwhetherhereallymeansthepropo呂itionF'`と い うよ うな形 式

に 富化(enricllment)さ れ う る こ とか らも 言 え る。 また 感 情 に 関 わ る命 題 態 度 は 手

続 き的 な 意味 と して 表 出 され る もの と思 われ るがt(12C)の 例 の よ うにwellの よ う

な語 を付 加 しな けれ ば そ の 手 続 き的 意 味 が 得 られ な い とい うこ とか ら も、really

の 間投 詞 的用 法 に お い て は概念 的 な 意味 との 関 わ りが強 い こ とが証 明 さ れ よ う。

3.2.文 中 に 出現 す るreallyの 例 一挿 入 語 句 と して の機 能

と こ ろが これ とは反 対 の こ とが 文 中 に出 現 す るreallyの 例 を検 討 す るこ とで 明

らかに な る。文 中に 出現 す るreallyは 様 態副 詞(manneradverb)と して概 念 的 意 味

を表 出 す る も の と考 え られ る が、(14b)の よ うな 例 では 一般 に、 驚 きが含 意 され た

り、相 手 に 同意 を求 め る機 能 が あ る こ とが 認 め られ て い る。

(14)a,Heisreallynice.

b.Hereallyisnice.(『 ラ ー ナ 一一ズ ・プ ロ グ レ ヅ シ ブ 』)

一一、 上 の例 で 、副 詞 の 出現 位 置 と して は(14a)が 無標 の 位 置、(14b)が 有標 位 置 と言 って

良 い と思 わ れ るOこ こ まで の議 論 の流 れ か らす る と、(14b)が 驚 きや相 手 へ の 同意

の要 請 を含 ん だ りす るこ とは 、 副 詞 と して のreallyが 主文 の真偽 値 に対 して暗 敵

的な 場 所 に置 かれ 、 そ れ に コ メ ン トを付 け る機 能 をす るか らだ とい う推 測 が成 り

立つeす な わ ち(14b)で のreallyに つ い て は 、それ が有標 の位 置 に 置 か れ る こ とが、

通 常 の コ ンマ ・イ ン トネ ー シ ョ ンに よ る主 文 か ら の分 離 と同様 の 機 能 を果 た して

い る と 見 な せ る 。 こ の こ と に よ っ て 様 態 副 詞 と し て のreallyは 挿 入 語 句
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(parentheticals)と 同 じ特徴 を持 つ に 至 り、 真 偽条 件 へ の 直接 の働 きか け を やめ、

高次 表 意 の復 元 へ と寄 与 す る こ とにな る。 そ して そ れ が驚 きの よ うな 感情 の表 出

に寄 与 す るこ とは 、手続 き的 な 意 味 作用 の 存在 をも証 して い る。また、例 え ば(14b)

の含 意 の 一 つ、相 手 の 同意 を促 す用 法 に は(15)の よ うな記 述 を与 え る ことが 可 能 だa

(15)a.TllespeakerurgesthellロarertobolievetlletruthofP

b.Processlllei呂nice`a呂atrutll,

と ころ が この よ うな、 任 意 の命 題Pを 真 で あ る と認 め よ、 とい うよ うな 言明 は1

主 文 の命 題 内 容 に 関 して厳 密 な 意味 で メ タ ・レベ ル に あ る と言 い 切 れ るの だ ろ う

か0こ の疑 問 を裏 付 け るの は 、R.oucllota(1998)が 挿 入語 句 の特 徴 と した文 中 で の

自由な 生起 とい う項 目 に当て は ま る語 と して,reallyを す ん な りと位 置付 ける こ と

が 出来 ない とい う事実 であ る。事 実 そ れは ポ ジ ジ ョニ ン グの 違 い に ホ って概 念 的1

手続 き的 とい った 異 な った カテ ゴ リー を指 示 す る。また文 頭 や 文尾 に現 れ るreally

が高 次 表 意 と して関 わ る命 題 的 意 味 内容 は 、 自分 に属 す る思考 であ った り他 者 に

属 す る思考 で あ っ た りす る。

3.3.文 尾 に 出現 す るreally－ 接 合 面(イ ン ター フェイ ス)で の機 能

Rouchvta(1998)は 挿 入 語 句 が発 話 の 推 意 を制 約 す る手続 き的意 味 を担 うと述 べ

る。しか しわれ われ が検 討 して い るreallyの 用 法 の場 合 は、推 意 の 発生 を抑止 し、

基 本 表 意 の 字 義 的 意 味 へ と相 手 方 の対 話参 与者 の注 意 を集 め る よ う機 能 して い る

よ うに 思 わ れ る.例 え ば(16)の よ うにreallyが 文 尾 に現 れ る例 を見 よ う。 そ れが

挿 入 語 句 と同 じよ う に機 能 す る もの と見 な す と、 そ こ で起 こ って い る の は 修 正

(repair)や 補i足(afterthought)で あ る とい う こ とに な る。

1
-(16)Itisn「trequiredtllatyou呂 】〕eak,r色ally.(、 召1ゴtishＬV日6ゴo且 遅1Cvrpors)

Ifantidou-Trouki(1993)の 議 論 を敷 桁 す るRouchotaは(17)の 例 を分析 してい る。

(17)の 話 し手 は 発 話 が 進 行 す る につ れ てそ れ が単 な る話 し手 側 の 疑 念 の 表 明 と い

う意 図 され た解 釈 と違 い1修 辞 疑 問文 や 質 問 行 為 と誤 解 さ れ る 可能 性 も あ る こ と

に想到 す る。そ こで 話 し手 は文 尾 にlwon〔lerを 付 加 す る こ とで 聞 き手 の処理 を正

しい 方 向 に誘 導 し、意 図 され た以 外 の解 釈 の 可能 性 を排 除 しよ う とす る の で あ る。

一23一



(17)IsJohncoming,Iwonder?

誤 解 を排 除 す る処 理 を促 す点 でIwonderの よ うな挿 入 語句 が手続 き的 意 味 を有 す

るこ とは 明 白で あ る。 と ころ で厳 密 に言 って(16)の 例 のreallyは 何 を制 約す るだ

ろ うかD常 識 的 に 言 って(16)は 念 押 しや 確 認 の機 能 を持 つ と思 われ る。 しか しここ

で 話 者 に よ って 聞 き手 に与 え られ る方 向付 けは 、 誤 った解 釈 の 排 除 とい った もの

とは異 な る。(16)の 話 者 は 進 行 中 の発 話 にお い て、今現 在 伝 達 され て い る命 題 の 内

容 が 、 聞 き手 の既 存想 定 に 矛 盾 す る よ うな も の であ ろ うこ とに気 付 く。 そ こ で そ

の 命 題 を真 な る もの と して す ん な りとは 聞 き手 が受 け 入れ ない だ ろ う こ とを察 し

た 話 し手 は 、 そ の 伝達 され る内 容 の 真実 性 を さ らに保 証 す るreallyと い う語 を付

加 す る。 つ ま りそ の 発 話 に よ り伝 達 され る 内容 を相手 が ど う解 釈 す るか とい う見

込 み に基 づ い て 、 発 話 者 は 相 手側 の認 知環 境 の改 変 を 予 め促 し、 そ の伝 達 され る

命 題 を 真 と見 な す よ う介入 す る。 こ こで は 通常 の 文尾 に現 れ る挿 入 語句 が手 続 き

的 意味 を表 出 す るの に対 して1文 尾 に現 れ るreallyは 、 高 次 表意 と して基 本表 意

の 真偽 値 に間 接 的 に 関わ る とい う意 味 で 概念 的 で もあ る。

本論 で見 て い るよ うなreallyの 用 法 は 、 対 話の 参 与者 それ ぞれ の 認知 環 境 の接

合 面(イ ン ター フェ イス)に お いて 機 能 して い る。そ の こ とゆえ に、挿 入語 句 的 な機

能 を持 つreallyは 自分 の もの に属 す る思 考 に も他 者 に属 す る思考 に も関 与 しうる

ので あ る。

(18)Buffy:He'snotmyboyfriend.Reallyandtruly,he's_Idon`tknow,

Arewecool?(Buffy・ 砧 θ'[Ta、囮PＬfre5呈 盈アer(1997))

上 の例 はBuffyと その親 しい 男性 との 間柄 を恋 人 関係 と見 な した対 話 相 手 の発 話

を受 け た1Buffyの 返 答 で あ る.Buffyは 相 手 側 の 、 その親 しい 男性 が彼 女 の恋 人

で あ る とい う想定 を排 除 しよ う と して 発 話 を開始 して い る。相 手 の 認知 環 境 を改

変 す る こ とへ の強 い意 図 がReallyandtrulyと い う切 り出 しに見 て取 れ よ う。 と

こ ろが こ こで とて も示唆 的な のはReallyandtrulyと い うフ レー ズ が本来 関与 す

べ き基 本 表 意 とな る命 題 内 容 が 、 彼 女 自身 に と って も未確 定 で あ る とい うこ とで

あ る。 つ ま り、 彼 女 に と って 伝 達 を 目論 む あ る命 題 内容 が まず存 在 し、 そ の 上 で

そ の命 題 に対 す る何 ら かの 命 題 態 度 を 表 示 す る こ とに よ って、 意 図 す る解 釈 へ と

聞 き手 を導 くとい う過程 があ るの で は な い。 こ の場合 のReanyandtrulyと い う
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語 は、 そ れ に 先行 して相 手 側 か ら伝 達 を受 け た命 題 との 関 わ りを基 軸 と し、 少 な

くともそ れ とは 異 な る、理 想 的 には それ とは反 対 の命 題「非P」 を表 出 す る た めの 試

み を導入 しよ うと して い るbこ の よ う な発 話 行 為 の 向 か う方 向 に つ い て は 、 以 下

の ような 記述 を与 え る こ とが で きよ う。

(lg)ThespeakerwantstostatethepropositionNOT互(Thespeaker

believestllepropo呂itionPbbelangstothehearer.)

聞 き手 の推論の 方向を話 し手側 の意 図 した解釈 へ と導 くように働 き、伝達 され

る命題の真偽値 には直接関わ らないような ものが手続 き的、 また命題 内容 の真偽

値 や、 も しくはそ の命題 につ いて の態度やコメ ン トを表示す る高 次表意 を通 して

間接 的にその文全体の真偽値 と関 わるものが概念 的な意味であ ろう。 ところがこ

のreallyの 場合、発語内行為副詞的な機能 を果たす場合にはその命題 の真理性 を

一 白 ら承 認 し
、 相 手1Yt...も同様 の 認 識 を暗 黙 に 要 請 す る とい う、極 め て基 本 表 意 の 真

偽 値 との 膠 着 が強 い働 きを示 す。 また 文 頭 に 置 か れ る時 には 、 多 くの場 合 先行 す

る他 に属 す る思 考 と関 わ って1も っぱ らそ の他 に属 す る思 考 と 自 らの思 考 とが対

話過 程 の 中で 平 準 化 し、 少 な くと もそ の や りと りされ て い る トピ ヅク につ い て は

同一 の命 題 を真 な る もの と して 共 有 す る とこ ろ まで進 ん でゆ こ う とす る よ うだ。

4.お わ りに

こ こ まで で 述 べ た よ うに、 関 連性 理 論 の ア プロ ーチ にお け る概 念 の 二分 法 的 区

分 とい う、 発話 の語 用 論 的理 解 へ の前 提 を提 供 す る カテ ゴ リー には 、概 念 的∫手続

き的 、表意 ∫高 次 表 意ノ推 意 、真理条 件 的∫非 真理 条 件 的、な どが含 まれ て い た。そ し

てreallyに は 大 き く言 って発 話 の 明 示 的側 面 に 関 わ る場合 と、 間投 詞的 用 法 に代

表 され る よ うに手続 き的側 面 に 関 わ る場 合 の 双方 が見 られた 。

・…一 本 稿 で は ,reallyと い う語 の用 例 に お け る音 調 とポ ジ シ ョニ ング の違 い が どの よ

うな異な った意味 を表出す るのか をまず明 らかに し1そ の上でそれ ら多岐 に渡 る

機能 を統一的な観点か ら説明す ることを試み てきた。 ここまでの議論 を総括 する

と、本論で見た ようなreallyと い う語の用法においては、伝達される命題 の真偽

的な内容 自体 に深 く関わ る命 題態度 が、 その命題 内容 を伝達 する相手方の対話参

与者の認知環境の把 握 と、その文脈効果の予測 を織 り込 んだ上で表明され てい る、

と言 えよう.ま た それは協調的な対話過程 を継続 させ ることに何 らかの寄与 をす

一25-一



るよ う意 図され、行使 されてい る。 この ようなこ とは結論 と してはあま りに一般

的にす きる面があるか も知 れない。 しか しreallyと いう語に関するあ る種 の言語

事象について包括的な説明 を求 めてゆ くと、概念 的意味 と手続 き的意味の境界に

位置 すると思われ るこの語の、非常に柔軟 で幅広 い使用域の存在 が明瞭 にな った

とい うことが言え る。

強 い字義的意味 を持 ち、文の基本表意の 真偽値への膠着 を示 す語句があたかも

挿入語句 であるかの ように文中を浮遊 し、(7)で 示 した多様な意味のカテ ゴ リーの

境界 を往来 するのは何 ゆえだろ うか1と い うのが本論 の根幹 をなす問いの一 つで

あ る。関連性理 論の枠組み では、全ての意図明示的伝達行為は最適 な関連性 の見

込み を伝達 する とある。通常は言語形 式 と して顕在化 され る必要のないこの最適

関連性の見込 みの伝達 とい う無作為の行為 を、今回見た ようなreallyの 用法は自

覚 的に顕在化 させ るものであ るように見え るが、本稿 で述べたの と同様 の機能 を

有 するような他の副詞語句 をも一括す る統合 的観点 か らな る考察 とその範疇化は

さ らなる課題 と したい。

★本稿 は 日本 語用 論 学 会 第3回 大 会(2000年12月2日
、 於 神 戸研 究 学 園 都市 大 学

交 流 セ ンター)ワ ー クシ ョ ップ にお け る 口頭 発 表 に基 づ き、 そ れ に加 筆修 正 した も

の で あ る。 当 日、 有益 な コ メ ン トをい ただ いた 会 場 の 先生 方1ま た 論 文 執 筆 に っ

い て ご指 導 い た だ い た 龍谷 大 学 の 東 森 勲 先 生 、 奈 良 女 子大 学 の 内田 聖 二 先生 に、

この場 を借 りて心 よ りの 感謝 を 申 し上 げ ま す。
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